UNIVERSITATS-
BIBLIOTHEK
PADERBORN

®

Reintje De Vos

Hendrik <Van Alkmaar>

Haarlem, 1826

Tweede Hofdag; nieuwe klagten over Reintje door het Konijn en den Kraai.
Besluit van den Koning tot de belegering van Malepertus.

urn:nbn:de:hbz:466:1-62132

Visual \\Llibrary


https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:hbz:466:1-62132

€ 223 )

Remnrtje plagt ftout en trotsch te zijn; als wij
onze -klagten naar eisch voortzetten, dan zal hij
nu de geregte voldoening vinden, voor de f{cha-
plagt aan te brengen. Ja!
de Koning heeft nu het' vonnis geveld ; REINTJE

den, welke hij ons

zal niet langer in het leven worden gelaten; hem
wedervare nu de ‘fehande , welke hij zoo dik-
wijls heeft verdiend (6).

Tweede Hofdag; nietwe klasten over REIN-
TJE door het Konijn én de Kragi. Be-
- 7 1 A il oo
fi? uit van den Koni g 1o de bel Lee-

ring yan Malepertus.

Zoodra het Open-hof was toebereid, in dier
voege als het befchreven ftond, en alle zaken
naar eisch bezorgd waren, kwamen aldaar eene
menigte van FHeeren bijéén, en niet alleen de
dieren, maar ook de wogelen groot en klein.
Ook kwamen er vele Rijksgrooten ter eere van
Bruin en IzeEcrim. Daar was vreugde met
ftaatfie ; alles in blijdfchap, zoo als het nog nooit
bij dieren was gezien. Men danste den Hofdans
naar oude zeden, onder het geluid der trompetten
eu ichalmeijen.

De Koning had de tafels zoo laten bereiden,
dat elk zijn getoegen zoude vinden. Naar alle
kanten had hij zijne- boden gezonden, opdat elk
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Dat ein islik gendg dir fand ¢
Allen weren boden gefand,
Dat fe moften komen dir.
Fdgele unde dere mannig pir
Reifeden dirhen by dage un nagte:
Men Reinke de fos lag up der wagte. .
De falfhe pelegrym unde lofe wigt
Kwam de tyd to hove nigt.
Ie brukede al fyn dlde {pél;
De %6me dankeden, dér en was nigt fCl,
Dir*was to hove mannig f{ank 3

De {pife flojede unde de drank;

Dir fag men fhirmen un fegten;

Ein 1slik kwam mid finen {ligten.

Ein dél danslfeden, ein dél de fungen

s

Dir fag men pipen unde bungen.
I_}c koning fag fan {ineme fil,
Ome hagede {&r wol de grote eril.

Do agte dage al ummewerens,
De koning fat mid {ineme heren
Over tafelen unde at.
Dat kanyn kwam fér ém, dir he fat
By finer fruwen, der koninginne,
Unde {prak mid eineme drovigen {inne:
Here, her koning, undé al de hyr fyn ,
Entfirmet ju dog der klage myn!
Ik mene, men felden hiivt gehord
Sodan forradend unde argen mord,
Alfe Reinke an mi begunde ,
Gifteren morgen tor festen fhunde,
Do fat Reinke for fineme his,
¥or finer borg to Malepertus.
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komen moest en nu trokKen de dieren én’voge-
len bij paren derwaarts, zoo bij nacht als over
dag. Rremyvrtje, die valiche pelatim en looze
boef, kwam niet ten ‘Hove;: hij bleef op de
loer, en bedreef zijne oude kuren; niemand

{prak tot zijnen lof,

'

Spijs en drank was er in overvioed.  Hier

hoorde «men zingen, ‘elders zag men fcher-

men en vechten. © Ellk Kwam' met’ ziin geflacht,

elk was vrolijk bij zang en dans j onder het geluid
= 2

van fluit of zakpijp. De Koning zag dit uit zijne
Hof en {chepte vreugde ~in het blij gejuich.

Toen er acht dagen verloopen' waren, gebeur-
de het, dat terwijl de Konine mét de hovelincen
2 o J L

aan tafel zat, de konijn voor hem en de Konin-
gin trad'; en op eenen tréurigen toon aldus aan-
hief :

» IHeer Koning en allen, die hier tegenwoor-
dig ziin! Ontfermt u over mine klagten! zoo
ik meen , heeft men nooit van zulk een verrader-
1jken en boozen moord gehoord, als REINAART
tegen mij heeft ondernomen. Hijzat gisteren mor-
gen om zes ure voor zinen burgt- Malepertus: en
ik meende gerust en in vrede tot hem te gaan;
te meer.was ikewriimoedig, om dat hij zich in
het gewaad vameenen pelgrim vertoonde, en zoo ik

. 1 1Iecn~
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Tk ménde mid freden for 6m to ging
Hk fag 6m alle enen pelegrim ftin.
tide las

Darumme ik des to drylter was.

Mi dugte , dat he i

3

- . - el u L g 1 ~d
De fulven ftraten mofte ik dorg, -

Wolde ik wifen to desser borg.
Do he mi fus hadde fornomen ,
Degunde he mi niiger to komen.
Ik dagte, he wolde mi frundlik moten,

D 0 g

T

p he mi an mid {inen poten;

He taftede mi an twilhen mine oren:

1k ménde, ik hadde myn héved forloren.
Sine klouwen weren lang unde {harp ,
Darmid he mi tor érden warp;

Men dat wét ik Gode dank ,

Ik was fo ligt, dat ik entfprank,

Unde fus 4t {inen poten kwam.

He grimmede {ér, unde was gans gram,
Dat he mi nigt behdlden mogte.

Ik fwég , un makede altes nén'gerogte,
Dog molte ik myn eine Or dir laten;
hovede fint fér grote-gaten 3

Iyr moge |1

HiF e 1m1 1

N oot .
}‘-ll .E'\.t':'[JhL’ i

Do he diit fus hadde gefiiad ,
Kwam diar Markenouwe , de kraie, ford,

Un fprak to deme kominge desse word:

Wer-
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meende zine getijden ' las. Tk moest dien weg
langs, zoude ik herwaarts ten Hove komen. Toen

hij mij vernam, kwam hij nader en ik dacht dat
hij mij vriendelijk te gemoet ging. Hij vatte mij
aan met zijne klaauwen en greep mij tusfchen de
ooren; ik dacht niet anders, of ik verloor het
hoofd ;° de nagels , waarmede hij mij ter aarde
wierp, waren lang en fcherp, doch ik was ge-
lukkig zoo ligt en vlug, dat ik« hem ont(p: rong ,
en alzoo uit zijne pooten ontfhapte. Hij fcheen
erg vertoornd, dat hij mij niet behouden mogts
ik zweeg en maakte weinig geruchts en moest er
een mijner ooren laten's ik heb  vier groote saten
in min hoofd. Gij kunt deze ellende nog zien
en hoe hij mij met zijne nagéls kwetfte. 1k was
bijna dood gebleven. ' Heer! ‘ontferm 'u  over
mijnen rampfpoed, en bedenk dat men alzoo uw
vrijgeleide verbreekt. Wie zal langs ’s Heeren
firaten durven gaan, als Remntie alzoo de veilig-
heid belaaet 2™

aauwelijks had hij deze woorden gelproken of
er vericheen MerkeEnav (de kraai) en deze (prak
.'I
den Koning aan op de volgende Wijze :
Pa » WVRRTI-
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Werdige koning , gnidig

Ik bringe ju jammerhike T
Fan angefte kan ik nigt fele fprikens
Mi diinket , mi wil myn hirte tobraken.
Is dat pigt ein jammerlik ding?
Hiiden morgen , do ik Qitging

Mid Sharpenebbe mineme wive ,
Dir lag gelyk eineme doden ketive
Reinke’ de fos up der hede,

1
L
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Unde. hadde fine ogen forkered alle
De tunge hing 6m 0t {ineme munde.
Gelyk (o eineme doden hunde;

Ome f{tund de mund wide open.

Fan angefte begunde ik to ropen.

Jo mér ik rép, jo filler he lag.

Wo faken {prak ik: o we! un o wag!
He is alderdinge dod !

Darumme hadde ik ruwe grie,
So fér mi fines dodes entfirmde !
k beklagede om, nnde myn wyv de kirmde;
Mér ruwe hadde wi, wan jennig lovet.

Ik betaftede finen bk unde {yn héved,
Myn wyv ging ftin to fineme kinne;

Se miirkede, eft igt were darinne

Tekene des levendes grot efte kléng

Men he lag dod alfe ein {tén.

Dit hadde wi bede wol gefworen.

Wo fe for, dat moge ji nu horen.

Do fe in forgen fus by 6m {tund,

Unde 6r hoved héld by fineme mund,

He mirkede, dat {fe {ik nigt en hodde ,

He grép fe an, ja dat fe blodde,
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,, Waardig Koning! genadig Heer! Ik breng
tijlding., Ik kan naauwelijks {pre-

ken door droefheid. Min hart is gebroken door

u eenc treurige

1
i

e zaak: ‘Toen ik lheder
morgen met SCHERPENEEBBE , imijiie Vrouw, uit-

het jammerlijke van

ging , zag ik RemnTjE, op de heide dood higgen,
gelijk een misdadiger op het rad. Zine oogen
{tonden beide verdraaid; de tong hing hem, ge-
lijk die van eenen dooden hond , buiten den bek;—
de laatfte ftond wijd open. Ik begon van droef-
heid te roepen, en hoe meer ik riep, hoe fiiller
hij lag. 'Wij riepen beiden: O wee! o weel
Hij is waarlijk dood. Tk beklaagde hem, en mijn
wiif kermde; wij betoonden grootere rouw ., dan
vele denken zouden. Ik bevoelde zijnen buik
en zijn hoofd. Mijne vrouw ging bij zinen mond
{taan en loerde , of zij nog eenig teeken van le-
ven bij hem befpeurde, maar hij lag, zoo ftil als
een f{teen; wij zouden beide gezworen hebben,
dat hij dood was. - Hoe zij nu voer zult gij hoo-
ren.

Toen zi zoo in angst bij hem ftond en haar
oor aan zijnen mond hield — toen hij bemerkte ;
dat zij niet op hare hoede was, hapte hij toe ¢n
beet haar het hoofd af. Tk fchrikte erg en riep:
O wee! o wee! Toen fchoot hij “op en fnapte
ook naar mij; ik ontvloog hem ; anders was ik
ook gedood; naauwelijks entkwam ik het gevaar
en vloog maar eenen boom. Van hier zag ik hoe
de {chelm mijn goede wif verflond. Hij was z0o
hongerig en gulzig, dat hij er wel twee boven-
dien zou gelust hebben. = Hij liet geen beentje

i OVET,
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Unde fplét 8r &k férd av dat hived

Ik forfhtekkede mi mér, wan jennig lovet,

1k fchryede lude : o we! o wil 1_
Do fhot he up, unde [nappede na mi |
Men ik entflos 6m mid angefte grot,

Anders were ik 6k dir gebleven ddd:

So nouwe was it dat ik entkwam,

Up enen bom de flugt ik nam,
Unde fag fan férne, wo desse ketyv
Stund unde at miyn gude wyv.

He was fo hungerig, fo dugte mi do,
He hadde nog wol twe gegeten darto,
He lét nigt na wer knoken efte ben.
Do ik dessen jammer hadde gefén,
Dat he dir nigt hadde gelaten ,

Unde he wiglép im-” ftraten ,

L"
1k flog didr, wol was it mi toweddcren ,
Diar fand ik nog etlike fedderen
Fan mineme wive Sharpenebben,

Up dat ik de 1‘.-'1“1 mi mogte hivven,

Unde mogte wen
Latet ju entlirmen desses gre !

Here, do ji hyr av neyne wrake,

Dat fus juwe gelede werd gebroken,

- A 3 1y IR (e pgeL = 1
Ti wérden fér darumme forfproken !
Tz inqetl-+ o R TR e AR
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Diit were to na juwer i writliken -ere.
3 & Ja s pe1am + A e ]
1)[1 alfus dex lialen word
Unde 6k des kaninen weren 5'_'1::1,-1\_1;
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oog ik derwaarts, hoe zwaar
het mij viel; het ecniglte, wat ik van mine vrouw
vond , waren deze vederen , welke ik opnam, om

ze aan uwe genade te vertoonen.  Omntferm u

over. Nadat Tk deze ellende gezien had, en hij
vl

zijnen weg ging, Vv

Heer, over mijnen ramp ! Neemt gij geene wraak
van deze misdaad, en acht gij het niet, dat uw
vrijgeleide , alzoo wordt verbroken, dan zult
gij hierover hoogelijk befproken worden. Men
zegt, dat hij, die de misdaad niet ftraft, mede-
pligtig wordt en dat elk dan zijn eigen regter zal
willen zijn, maar dit was uwer Vorltelijke eere

23

¢ na.

NoBeL , de Koning , was zeer ontfteld , nadat
hij de klagten wvan den konmijn en de kraai ge-

1-! 4 llUl.'] U
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Alfe fe Gre klage fus hadden formeld ,
Nobel de koning wird fere forgreld.
He f{prak in torne: by miner truwen,
De ik fhuldig bin miner fruwen,
Ik wil dit kwade fo érlik wrikeny
Dat men dar lange {hal affpraken.
Dat myn gelede unde myn gebdd
Sus is tobroken! Ik was ein fot,
Dat ik dessen fhalken fos
So willigen hivve gelaten 16s,
Unde ik finer loggen fo fafte lgvede,
Darmede he mi {o Ei.‘ii‘:i-'es'f {hivede
Ik makede einen pelegrim fan ém,
He f{holde hen na E-:l'tll;tll.?x'n.
Wo klouwede he mi up der mouwen
Men de fhuld was dy miner frouwen 3’
Dog ik bin des allene nigt,
De by _,f}'-:;f_r!'z:-'c*;;—.-“'r'.-'.r'.-"':’ (haden krigt,
Late ik Reinken linger betimen,
Wi alle méten uns des {'himen
It is tomalen ein {limmen drog ;
So was he to jir, fo is he nog.
Ji heren denket darup mid fiyt,
Wo wi 6me krigen in korter tyd,
Nigt en kan he uns entgin,
Wil wi dat érnfilik gripen an.

Ti'_':;r?m unde Brune, desse bede

Behagede wol, wat de koning fad
Se dn_'q'\-:rlun nog wérden gewro
An Reinken, konden fe it ur:'n-":-:a':‘l;
Men fe dorften nigt {priken ein words
De koning was fo fere forftord,
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hoord had. Hij {prak in teorn; ik zweer het bij

de trouw, welke ik aan mijne vrouw {chuldig
ben, ik zal deze daden zwaar ftraffen, om dac
mijn opontbod en mijn vri
acht ziin. Tk handelde als een dwaas, teen ik

jeeleide hierbij zoo ver-

i
e

den loozen fchalk heb losgelaten , ook dat ik de

leugenen , waarmede hij mij zoo erg bedrogen

heeft , heb geloofd. Ik maakte hem tot een Pel-
grim en hij zoude naar Feruzalem gaan, en wat
heeft hij mij al meer op den mouw gefpeld? Ilet
is alles de fehuld van mijne vrouw, maar ik ben de
ecrfte niet, die bi het yolgen wvan vrouwen-raad

1 . gse

LLaat ik aan ReinTje verder den wrijen gang,
wij zullen ons op het laatst' nog meer moeten
{chamen 3 hij was voorheen een looze fchalk , en
hij is het nog. = Gij Heeren! overweegt het in
ernst , hoe wij hem binnen korten in onze magt
krijgen 3 bij kan ons niet ontgaan, als wij de zaak

'r\ ]-:]“"] Sanvartien

SLEL] K @dlIVAilC]l.

Hetgeen de Koning -zeide behaagde aan Ize-
erim en DruiN bijzonder wel. Konden zij het

met bidden erlangen, dan hadden zij zich' gaarn
op ReimnTje gewroken , maar zij durfden geen

I o Tt

woord {preken, om dat de Koning zoo verftoord

was, Eindelijk nam de Koningin het woord , &n

"_' 5 ZiCl=
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r 1n alle fineme finne,

konineinne :
myn gnidige here!

Tooernet ju dog nigt {o fere;
Ji fholen ok nigtfo ligte fwéren,
Up dat ji blive by magt unde eren.
Nog wete ji nigt waraftige fake,
O’k horde ji nog nig
Were Reinke nu hyr tot {tede,
Filligte ‘hyr weren wol minre rede

3 . r B LT S
L ae "-'L'LiL!!...-JJ‘jl.'.h".:v

over ¢ms;

Audi ct alteram partem !

He klaget faken, de fulven misddt.
Ik héld Reinken wys un frod,

Ik hodde mi migt for desseme rogte,
Darumme halp ik Gme, dat ik mogte.
Dat dede 1k, here, al dorg juwen f)
Wowol it:nu anders is gekomen.

Is he kwid, efte is he gid,

He is fan rade wys unde frad,

romen .

Darto Ok fan groteme gefligte.
Hyrumme , here, bedenket it regte,
Dat ji nigt forhallen juwe ere
Ji fint jo al des landes ein here ,
Reinke kan for ju nigt bliven:

Wille ji 6me fangen, edder entliven,

Juwe ordel mot jummer gin!

Do fprak de Lupard wedder an:
Dat kan ju, here, nergen ane f{haden,
Dat ji &rft Reinken to worden ftaden.

2}
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Wat fhadet, datji 6me horen érft {prake:

ot
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zeide: ,, Tk bid U, Heer Koning! Vertoorn u
niet te fterk , en zweer nict.te Ipoedig ; gij kent
het ware van de =zaak nog niet, omdat gij het
{lechts van cenen kant hoordet. Ware ReinTIE

hier aanwezig, misfchien {praken zij, die nu over

1 3 3 Iy ah oy r 5 T.-_- -
hem :r.‘i,?.'.'.'a_"l'l « VEel mnder, Hiport en weaderhoort :
1o ppTmp TAO e saar ale Aa11d y o PO b
is ecene regel., zoo waar als oud. Hij die {chnl-

Tk 3

dig is fomtijds het ergfte. Ik hield Remn=

TJE voor wijs en vroom, en had hem. anders,
nict aan het regt onttrokken.
ialve ter goeder trouw en ten uwen nutte, hoe
zeer het nu anders uvitkomt.

Ik hielp hem der-

goed zijn, hij is wijs en flim van begrip, en &l

is bovendien van een groot en aanzienlijk geflacht.

Heer! bedenk u derhalve, opdat gij niet door
overhaasting uwe eere benadeelt. xij zijt: de

Heer des L.ands en REINTIE is mniet tegen u be-

{tand.

gij hem vatten of ontlij

en, UW von-
nis moet doorgaan.”

Luearbus hernam: -, Indien . gij, Heer Ko-

o

ning ! hem eerst te woorde wilt {taan ; dit zal u

nen benadeelen. Gl kunt u
daarna even goed op hem wreken. Volg derhal-
ve

Hij moge kwaad of
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Ji mogen dinne dog ju an Sme wrik

Darumme folget juwer fruwen rid,

Unde 6k der heren, de hyr ftit. .
Hegrim fprak: dat en kan nigt fhaden,

Dat wi des biiften helpen raden.

Hér Lupard, hiret mi wes mede-

Al were Reinke hyr férd tor (tede

Unde he fik der fake konde entlizce;

- : 11 o
De desse twe hyr up 6me figoen,
Tk wil eine fake dog bringen ford,
Dir he fyn lyv hivt mede rd.

Den nu wil ik derfulven {wigen ,
Se lange wi 6m hyr wedderkrigen
Des hivt he boven alle dat

Deme koning gewifed einen {hat

(]

In Hufterlo by Krekelpiit
Dat nog groter loggen is dan diit ,
He hivt der loggen fele gelogen,
Dirto hiivt he uns alle bedrogen.

He hivt DBrune

Dir wil ik

ref

y 2
™NT AT . S T L |
.{\l."h‘.'l_'i 1 G 1EE - Wi 1214 lade ,
™T e T o 3 = 1 1
Nu TOVErD unde mordet he up der hege

Wes deme koni = A, Sl
vy €5 aéme kKoninge un ju dunket ¢od .
Dat 1s billik , dat men alfo dét.

¢s hove by finen boden.
De koning fprak : wat is dat fan noden,
Dat wi alle hyr na Sme beiden 2
Ik gebede, ji fholen ju alle bereiden
Unde fo i

. : : E2
| O BT 11 11 dethe {ecren Aamra e
.&JL,',J mi 1R déme iesten {!.'.1_'..

1
AR




=
3
3
=
ot

ve den raad van uwe vrouw en van de Ieeren.,

: p R, . L
hier tegenwoordig

Izeerin zeide : ,, Het zal geen nadeel doen, dat
wij ook ten besten helpen raden. = Heer Luprar~
nus , hoor mij dan ook. “Alware het dat ReivaarT
hier tegenwoordig was en zich vri pleitte wvan
hetgeen deze twee tegen hem hebben ingebragt,
ik zal eene zaak voorbrengen, waarmede hij zijn
liif en leven heeft verbeurd , maar ik wil er nu
van zwijgen, tot zoo lang hij op nieww in onze
magt is. ' Behalve dit alles heeft hij den Koning

cewezen op eené fchat, welke te Husterloo bi) Kre

i+ lier. en wie kent een erooter leugsen 2  Hij
L, . : (]

1 i 1 = - ; I - o allat 5 12 3 r . | -
heeft reeds veel malen ons allen belogen en be-

drogen. Hij heeft Bruin en mij erg te {fchande

gt, en ik wil er mijn leven tegen zetten,
- hij nooit de waarheid {prak, en nu rooft en
moordt hij op de heide. Het i1s wel billijk en goed
dat de Koning overeenkomflic uwen raad han-
delt, maar had Reintje hier willen komen, hij
wist wel, dat het Hofdag was en heeft het op-

ontbod door ’s Koning boden wel vernomen.”

De Koning fprak: ,,"Wat zoude het helpen,
dat wij allemr hicr- maar hem wachteden. = Ik be-
veel , dat“gij-allen u gereed zult houden, om mij
op den zesden dag te volgen. Ik wil een einde

heb-




Tlowil einen ende hivven der

T 1 . " 3 i 1 b &)

Wo dunket ju fan deme fuolen wigte
1 12 . [ ]

He makede wol 1 to nicte!

Maket red
Mid juweme harnl{he , {peten un bogen,
Mid

Ik gebede, dat jifo up mi wirden,

lat i1 mogen .,

]

donrebus{en, pol-ikfen un bdrden!

1
i
i

Efte ik juwer welke to ridder floge,
Dat de den namen mid eren droge !
Wi willen hen for Malepertus ,
Und fén ., wat Reinke
Se antwodrden deme

Wan ji gebeden , {o folgen wi nal

Alle desse rdd fus was gefloten ,
Dat de koning unde fine o
Wolden tén £or Reinken ]

R A= Jat-0 M a S :
E ' dat flot Jdvi \.r.]-hL CIrilS g

gnoren

1LES

Grimbard was -mede in deme rade.,
He 1ép haftigen unde drade

1 dat he
Up dat he dme de tidinge

Na Reinken flot, al

He beklagede 6me, un fprak
{ik maken!
Du bift dat hoved fan unfeme gefliot

Og Reinke! ém! nu wilt

pelidols
Wi mogen di wol beklagen mid regt:
Wente wan du plaglt for uns to fpriken,
»0 en konde uns nigt entbriiken:
(S
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hebben aan de klagten. Wat denkt gij wel van
den booswicht? Hij-zoude wel het geheele land
ten verderve brengen. Maakt u gereed met uwe
harnasfen , fperen en bogen en met uwe donder-
busfen, f{trijdbijlen en morgenftarren. = Ik beveel,
dat gij mij alzoo . optrekt, en u 'zoo gedraagt,
dat gij, wanneer: ik eenigen ‘uwer tot TRidder

mogt tlaan, dien naam met eere moogt dragen.

Wij zullen. optrekken maar Maleperius en zien

il
S

hoe REiNaarT bij magte is,”

Alle aanwezigen antwoorden ﬁ cn Koning @ 4, Ja,
als gij beveelt dan'volgen wij.”

e van GRIMBAARD Zegen REINTIE

FAALE S #7 (T 39 g AT A AT D ey I o g »iar
EWe el Uiie sRGf 3l ] (ETE INQIETI

ie begeven.

Toen het befluit alzoo - genomen was, dat 'de

Koning en zijne.: Vafallen (Leenmannen) zouden

belegering van Reintye’s kaflteel s

Maleperius, trok GRIMBAARD , die‘in’de verga-
ing tegenwoordig was:geweesty  dadelijk  naar

en lH'L",., om aan zijnen oom de tijding te

Hij beklaagde ‘dezen ‘en fprak bij zich
» Ach!l oom REINTJE , hoe zal het pu
gaan , gij zijt het hoofd wvan ons’ geflacht. Wij

mogen u wel met reden beklagén.  Gij plagt voor

ons te fpreken, en ‘hierdoor ontbrak ons weinig
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vermits g1y zZoo {lim en !:L-..u.:’vl:h waart.

On-
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